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   DIAMOND-COATED DRILL BITS WITH GUIDE // PDB 6 A1
▯▯ The diamond drills are suitable for a material thickness of max. 10 mm.
▯▯ Water cooling increases the service life of the diamond drills and minimizes wear.
▯▯  For your own safety, always wear safety goggles when working with the product.
▯▯ Make sure that water does not come into contact with live parts.
▯▯ The hammer drilling function must be switched off to prevent materials such as tiles, or the drill bit, from being 

damaged.
▯▯ You will need a dropper bottle with water for water cooling of the diamond drills.  

Carefully add water to the drilling aid (see fig. D).
▯▯ During drilling, move the diamond drill back and forth so that the water can pass through the drilling aid to 

the working end.
▯▯ Remove the drill core from the diamond drill after each hole (see fig. E).

  DIAMANTBOOR MET BOORHULPMIDDEL // PDB 6 A1
▯▯ De diamantboren zijn geschikt voor een materiaaldikte van max. 10 mm.
▯▯ Door waterkoeling kan de levensduur van de diamantboor worden verlengd en de slijtage worden geminimal 

seerd.
▯▯  Draag voor uw eigen veiligheid altijd een veiligheidsbril wanneer u met het product werkt.
▯▯ Voorkom dat water in contact komt met onder spanning staande delen.
▯▯ De slagboorfunctie moet uitgeschakeld zijn, zodat bijv. tegels en de boorkroon niet beschadigd raken.
▯▯ Voor de waterkoeling van de diamantboor hebt u een druppelfles met water nodig.  

Druppel voorzichtig water in de boorhulp (zie afb. D).
▯▯ Beweeg de diamantboor tijdens het boren heen en weer, zodat het water tot aan het einde van  

de boorhulp kan komen.
▯▯ Verwijder na elke booractie de boorkern uit de diamantboor (zie afb. E).

   DIAMANTBOHRER MIT BOHRHILFE // PDB 6 A1
▯▯ Die Diamantbohrer sind für eine Materialstärke von max. 10 mm geeignet.
▯▯ Durch Wasserkühlung kann die Lebensdauer der Diamantbohrer erhöht und der Verschleiß minimiert werden.
▯▯  Tragen Sie zur eigenen Sicherheit immer eine Schutzbrille, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.
▯▯ Stellen Sie sicher, dass Wasser nicht in den Kontakt mit stromführenden Teilen kommt.
▯▯ Der Schlagbohrbetrieb muss ausgeschaltet sein, damit z. B. Fliesen und die Bohrkrone nicht beschädigt werden.
▯▯ Zur Wasserkühlung der Diamantbohrer, benötigen Sie eine Tropfflasche mit Wasser. Fügen Sie vorsichtig 

Wasser in die Bohrhilfe ein (siehe Abb. D).
▯▯ Bewegen Sie den Diamantbohrer während des Bohrens vor und zurück, damit das Wasser durch die  

Bohrhilfe zum Arbeitsende gelangen kann.
▯▯ Entfernen Sie nach jeder Bohrung den Bohrkern aus dem Diamantbohrer (siehe Abb. E).
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